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PERHETIETOLOMAKE  

ن مالبات   زانیاری ا فۆرم  
  Perhetietolomake /  ێ 

 

 

   ێد ێسو  ا ی ی   رچبه ۆ ک   ا یهی  دائ 
 
   دا کو  نه یبکار ت  رم  ۆ ف ڤ

   ندامر ئه ل سه زانیاریێ 
است بکه  مالباتا وه  ێ  شاندنا  ۆ ما کو هوون ژ ب. ده پشیر

  ی   رچبه ۆ ک   ا یه ی  دائ ێ   یر گه هڤ یمامکر ته  رما ۆ رن، فوه خوه   دانا ێ رلسه
 
. ێ   یبش  وه خ  دانا ێ رلدا کو سه  ێ   یجودا بست کندنه خوه هڤ . هوون ی  

 
    ی  دا ێگر   هڤ مکه ه ی دانا ێرل ب سه  رمۆ ف

است کر. هه  وه  ا یناسنامه  ژ ۆ ک  سا یفۆ کو ئ  مام کرن، پشت  ته  ی     رمۆ زن فمه   نێ ووبر ڕ ک  میپشت 
دکن.   تژه  خوه   ێ 

   
   کۆ ژ زار  زانیاریێ 

   پ  ێ 
   رمۆ ر فل سه  ێد ه ت 

   رمۆ ر فکرن. نوونه   مار ۆ رن تزنان وه مه  ێ 
   کۆ زار  ۆ ژ ب  ێ 

. ت کد  ی تژ سەرپەرشت  ێ   

 
   رسبه ما خوه رهکه  ژ 

   پی ب ت  خوه   ڤێ 
  ۆ ژ ب رمۆ مان فکو هه   بدی    بالا خوه  ما خوهرهژ که بکن.  لال تژهزه  سا ڤیستنب ده  رم  ۆ ف سنو ڤیبن  ن  یلات  ێ 

   کۆ زنانو زار مه 
   ش. به رباس دبه ده  ر رووبه سه ێب ێ 

     رمی  ۆ ف ێ 
. لنێ به  الا ڤبکن  کارن تژه رباس نابنو هوون نه ده  وه  ۆ کو ژ ب  یێ   

 
  ا یندورمهێها هوون دکارن ژ ش ر وه بخوازن. هه   ی   هاریکار ی   شوازێپ ندا ه ڤل نا  ما خوه ره ، ژ که نه  ی   هاریکار  ی   وجه هه   رمی  ۆ کرنا فتژه   ۆ هوون ژ ب کههه 

، بکن ا یکو و   به هه  وه   هوون ماق    که بگرن، هه ته ت  لاش شبه   ا ی قووق  ح  

 
  ، ی   ا ینلاند ی ف  ا ی ی   رچبه ۆ تا کخزمه  ێ   یدش  خوه  دانا ێرل ما کو هوون سه ده  ه ڕ ب خوه ێ برنا و  و ێرمۆ ف ق   کرنا . ب تژه ه ی  یب دلخواز   رمی  ۆ ف مامکرنا ته 

. زتر دکنله  خوه   دانا ێرلسه   ا ۆیاژ ێڤهوون پ   

 

 

 Maahanmuuttovirasto selvittää tällä lomakkeella perheenjäseniäsi koskevat tiedot. Palauta täytetty lomake 

Maahanmuuttovirastoon, kun tulet jättämään hakemustasi. Saat hakemuksen jättämistä koskevaan tilaisuuteen erillisen kutsun.   

Lomake täytetään ensimmäisen hakemuksen yhteydessä, kun Maahanmuuttovirasto selvittää henkilöllisyyttäsi koskevat tiedot. 

Kaikki täysi-ikäiset asiakkaat täyttävät oman lomakkeen. Mukana hakevien lasten tiedot kirjataan aikuisen lomakkeelle. Edustaja 

täyttää lomakkeen ilman huoltajaa olevan alaikäisen osalta.   

Kirjoita vastauksesi latinalaisilla aakkosilla ja täytä lomake selkeällä käsialalla. Huomaa, että sama lomake on suunnattu aikuisille 

ja ilman huoltajaa oleville lapsille. Jätä tyhjäksi ne kohdat lomakkeessa, jotka eivät koske sinua ja joita et osaa täyttää.   

Jos tarvitset apua lomakkeen täyttämiseen, pyydä apua vastaanottokeskuksesta. Voit kysyä neuvoa myös maksuttomasta 

oikeudellisesta neuvonnasta, jos sinulla on oikeus sen saamiseen.   

Lomakkeen täyttäminen on vapaaehtoista. Kun täytät tämän lomakkeen ja otat sen mukaan Maahanmuuttovirastoon jättäessäsi 

hakemusta, nopeutat hakemuksesi käsittelyä.  

   زانیاری  .1
 Asiakastiedot /  مشتەری  ێ 

 

1.1  
 هژمارا مشتەری

Asiakasnumero  

   Asiakasnumero / مشتەری هژمارا 

ێ ل بەر   نڤێسیە.   asiakasnumeroهژمارا تەیا مشتەری ل سەر کارتا ناڤەندا پێشوازیکرن 
Löydät asiakasnumeron vastaanottokeskuksen asiakaskortista kohdasta ’asiakasnumero’.   

1.2     
زانیاریێێ

 / کەسی

Henkilötiedot  

  Sukunimi / پاشناڤ

ێ خوە بنڤێسە هەکە   ێ باب و باپی   . تە پاشناڤەک نەبت، ناڤ 
 Jos sinulla ei ole sukunimeä, merkitse isän ja isoisän nimet.  
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ێ 
 
  Etunimi/etunimet / پێشناڤ
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ن مالبات   /  2  
ن ئەندامێ   

 Perheenjäsenten tiedot زانیاریێ 

      
   : سه ڤیبن مالباتا خوە  زانیاریێێ

   خوشکو برا   کو ۆ زار  ن،یژ ڤر هه ل سه  زانیاریێێ
 . خوە   یێێ

   
    کو هوون دزانن ب قاسی  زانیاریێێ

ێ  ک ندامهئا ئه   ێ   استڕ کبوونا یژدا   ژا ڕۆ ر هوونداگرن. گه  استکو هوون دزانی  ێ ینزانن، سالا ژدا  مالبان  .  سنڤیبن   کبوون 

ێ مهر هوون ته گه  . سنڤیز نزانمع بنت نزانن، عه قه  مالباتا خوە ندامێ ئه   ن 

 

   ندامئه   ۆ ژ بدا   رمێ ۆ د ف ر گه
  ت  هیج مالباتا وە  ێێ

   ئاگاهدار  رمێ ۆ ، ل پشتا فکهنه  ێ یێ
   ندامئه   یێێ

   دن ئ ێێ
ێ   ێێ ێ . سنڤیبن  مالبان 

 
ێ ئاگاهدار ڤ   ن  یلات  ا یب ئالفابه ن 

   زنن، ئاگاهدار ر هوون مه . گه سنڤیبن
   کۆ زار  نو ی ژ ڤهه   یێێ

   ر ئاگاهدا  سن، که ێ ب ککه ۆ ر هوون زار . گهسن ڤیبن خوە  ێێ
   خوشکو برا  و ڤئووبا ێ د  یێێ

  خوە  یێێ

 . سنڤیبن

 

  Merkitse seuraavaksi tiedot perheestäsi: puolison, lasten, vanhempien ja sisarusten henkilötiedot.   
Merkitse henkilötiedot niin tarkkaan kuin tiedät ne. Jos et tiedä perheenjäsenen tarkkaa syntymäpäivää, merkitse syntymävuosi. Jos et tiedä lainkaan 
perheenjäsenesi ikää, merkitse ’en tiedä’.   
Jos lomakkeessa ei ole riittävästi tilaa perheenjäsentesi tiedoille, merkitse tiedot muista perheenjäsenistäsi lomakkeen kääntöpuolelle. Kirjoita nämä tiedot 
latinalaisin aakkosin. Jos olet aikuinen, täytä puolisoa ja lapsia koskevat tiedot. Jos olet ilman huoltajaa oleva lapsi, täytä lisäksi vanhempiasi ja sisaruksiasi 
koskevat tiedot.  

 Puoliso سەر/ ەڤه  2.1

  پاشناڤ

ی  ێ بانی و باپی 
  یان ناڤ 

Sukunimi  

 Tai isän ja isoisän  

nimet.  

)ت( تە ێ    ناڤ 
Etunimi / etunimet  

  زایەند
Sukupuoli  

ێ    دەمێ ژدایکبوون 
Syntymäaika  

ێ    هەڤوەلاتن 
Kansalaisuus  

  جهێ بجهبوونا نۆکە
Nykyinen asuinpaikka  

  

 / مێ  ☐
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

 __ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مریە ☐

  

 

  Lapset / منداڵەکان  2.2

  پاشناڤ

ی  ێ بانی و باپی 
  یان ناڤ 

Sukunimi  

 Tai isän ja isoisän 

nimet.  

)ت( تە ێ   ناڤ 
Etunimi / etunimet  

  زایەند
Sukupuoli  

ێ    دەمێ ژدایکبوون 
Syntymäaika  

ێ         هەڤوەلاتن 

Kansalaisuus        
   جهێ بجهبوونا نۆکە  

Nykyinen asuinpaikka   
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 / مێ  ☐  
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 / مریە ☐
Kuollut 

  

 / مێ  ☐  
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __ 

 / نزانم ☐
En tiedä 

 / مریە ☐
Kuollut 

   

 / مێ  ☐  
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

 __ __ . __ __ . __ __ __ __ 

 / نزانم ☐
En tiedä 

 / مریە ☐
Kuollut 

   

 / مێ  ☐  
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __ 

 / نزانم ☐
En tiedä 

 / مریە ☐
Kuollut 

   

 / مێ  ☐  
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __ 

 / نزانم ☐
En tiedä 

 / مریە ☐
Kuollut 

   

 

 Vanhemmat /  ەیکوبابد 2.3

     
ێ هاتیە  زانیاریێێ  دەیبابان داگرە هەکە تو زاڕۆکەک نی کو ب تن 

Täytä vanhempiesi tiedot, jos olet ilman huoltajaa oleva lapsi. 

 پاشناڤ  
ی   ێ بانی و باپی 

  یان ناڤ 
Sukunimi  

 Tai isän ja isoisän nimet.  

)ت( تە ێ   ناڤ 
Etunimi / etunimet  

ێ    دەمێ ژدایکبوون 
Syntymäaika  

ێ         هەڤوەلاتن 

Kansalaisuus 
  جهێ بجهبوونا نۆکە   

Nykyinen asuinpaikka         

  دایک
Äiti  

  __ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 Kuollut/ مریە ☐
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  باب
Isä  

  
__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 Kuollut/ مریە ☐

  

سەرپەرشتێکی  

 دیکە

Mahdollinen  
muu  
huoltaja  

  
__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 En tiedä / نزانم ☐

 Kuollut / مریە ☐
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 Sisarukset /  خوشک و برا   2.4

 

ێ سەرپەڕت هاتووە بابزانیاریەکان  دایک و    ت پڕیبکەرەوە ئەگەر منداڵێکیت کە بەنی

Täytä vanhempiesi tiedot, jos olet ilman huoltajaa oleva lapsi. 

  پاشناڤ
ی  ێ بانی و باپی 

  یان ناڤ 
Sukunimi  

 Tai isän ja isoisän nimet.  

)ت( تە ێ   ناڤ 
Etunimi / etunimet 

  زایەند
Sukupuoli  

ێ    دەمێ ژدایکبوون 
Syntymäaika  

ێ    هەڤوەلاتن 
Kansalaisuus        

        جهێ بجهبوونا نۆکە
Nykyinen 
asuinpaikkakunta 

 / مێ  ☐  
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مریە ☐

  

 / مێ  ☐  
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مریە ☐

  

 / مێ  ☐  
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مریە ☐
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 / مێ  ☐  
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مریە ☐

  

 / مێ  ☐  
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مریە ☐
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 Kysymykset پرسیارهکان /  3

ن ندامئه ژ بل  ،ت   هی ا ی هاتنا ته  یر به هەکە    
   ێ 

ن  مالبات   
 ن ت    ته کیهس کرن، خزمه به  هاتنه ر ۆ کو ل ژ   یێ 

ن  
ن هوورگول ا،یدژ  ل تهل گه  کیێ   

ن خزم  یێ   
  ێ 

ن ن یر هه  
ن توله)دە  بکه دە ێ ز  ل    کیێ   

ن ندامئه  ێ   
ن لاتوە  ٤ و یێه ی ێ   

  ا،ی ئاوسێ   ا،ی تالی لاندا، ئێ  ئ  ا،یبولگارستان، سپان کا،یلچبه  ندا،له ۆ دن: ه ێ 

س، له  ا،یئاتۆ کر   ونانستان،هی ن ک رته ۆ مبوورگ، مالتا، پ لووکسه  ا، یان ڤتیل  ا،ینۆ تقێر   ا،ینهۆڤسل   ا،ی اکۆڤسل  ا،ی ئالمان د،ێسو   ا،یمانڕۆ فرانسا، ا،ی نۆ ل ۆ پ ،ێ 

ن ئ  او ین ۆ ستک، ماجارستان، ئه چه  مارا ۆ ک   مارکا،یدان ا،ی نلاندیف  .( سرە ی سو   جو ێرو ۆ ن ن، یختنشتایل  لاندا، ێ 

Jos kanssasi asui edellä mainittujen perheenjäsenten lisäksi muita lähiomaisia ennen kuin saavuit Euroopan unionin alueelle, lisää lähiomaisten tiedot 

(Euroopan unionin jäsenmaat ja 4 muuta maata: Alankomaat, Belgia,  
Bulgaria, Espanja, Irlanti, Italia, Itävalta, Kreikka, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Portugali, Puola, Ranska, Romania,  
Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia, Suomi, Tanska, Tšekki, Unkari, Viro sekä Islanti, Liechtenstein, Norja ja Sveitsi.)  

 

 ن ت    ته  خزم   ۆ لا "گهیار پرس  
ن  
 دێپدا  ژانه ڕۆ اناید ژ  کیێ 

 
 ڤپرس ئه ڤ" ئه؟هیهه  ته ا یئان پشتگر  یهاریکار ب   ڤ

 ئان نا.  ه ی ته ت  داێ نها گر  ته ت   زکرهه ۆ لکو گه  ئه

Kysymyksellä ”Tarvitseeko lähiomainen sinun apuasi tai tukeasi arjessaan?” tarkoitetaan, onko lähiomaisesi riippuvainen sinusta tällä hetkellä.  

 کەسوکار 
Lähiomainen 

)ت( تە  Sukunimi پاشناڤ ێ  / زایەند Etunimet ناڤ 

Sukupuoli  
ێ   دەمێ ژدایکبوون 

Syntymäaika  
  ژانهڕۆ ا ی خوە  انا ید ژ  سوکار ەک   و ەئ  ۆ لگه
ێ وجه هه دا    ا یئان پشتگر   یکار یئال  ن 
؟ه یته   

Tarvitseeko kyseinen 
lähiomainen sinun apuasi tai 
tukeasi arjessaan?  
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  دایک
Äiti  

   

 
__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مریە ☐

☐ 

☐ 

 tarvitsee / پێدڤیە

ێ نینە  ن 
 
 ei tarvitse / پێدڤ

 باب 
Isä  

   
__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مریە ☐

☐ 

☐ 

 tarvitsee / پێدڤیە

ێ نینە  ن 
 
 ei tarvitse / پێدڤ

زاڕۆکێ 
ێ   خودانکرن 
Kasvattilapsi 

 / مێ  ☐  
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مریە ☐

☐ 

☐ 

 tarvitsee / پێدڤیە

ێ نینە  ن 
 
 ei tarvitse / پێدڤ

 کەسەکێ دیک 
Muu  

 / مێ  ☐  
Nainen 

 Mies / نیێ   ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نزانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مریە ☐

☐ 

☐ 

 tarvitsee / پێدڤیە

ێ نینە  ن 
 ei tarvitse / پێدڤ 
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 Henkilötietojen käsittely / بکارینانا زانیاریان 4

  UMAا سیستەم

/UMA- 
järjestelmä 

ن ئاگاه  
  کو هوون د    یێ 

 
  (UMA)  ت   اینلاندیف ا ی  ت   رچبه ۆ ک   ا یە ێ  دائ ا ی کیینۆ کێ  لهئه نێمژار  قاشا یرگالا ندکن د په دا یپهدا  رم  ۆ ف ڤ

 .هلگرتن  نه ێتدا 
ێ یلاتموە قانوونا هه   انو یانی د بن قانوونا ب  نێ ز ۆ د  پاندنا ۆ ش اردانو یبر   قاشکرن،ین  ۆ ئوما ژ ب ما سته یس ێ دا   بوون     لگه . به ێ   بکار ئان  ن 

 یێێ
  پی    migri.fi/tietosuoja  را مهر مالپه ل سه  ێدم . ئه کرنیڤرن ئارش وە دا   UMA ما سته ی د س ێ د وە   زا ۆ نرخاندنا د ی کلدار ێت

   دانه  ا ۆیاژ ێڤر پل سه  ی ئاگاهدار 
    وە  یێێ

   و مافسانه که   یێێ
هوون  ما کو ر هوون بخوازن، دە . گهبدن وە  وە  ا ۆیاژ ێڤ پ  یکلدار ێت  ێێ

  . . یێ   دا  رە وە  ە ڕ ژ وە  یز کاخه   که ی انیداخو   ێ دکن، د شێ شکێپ خوە  دانا ێرلسه 
Tällä lomakkeella antamasi tiedot tallennetaan Maahanmuuttoviraston sähköiseen 
asiankäsittelyjärjestelmään (UMA).   
UMA-järjestelmää käytetään ulkomaalaislain ja kansalaisuuslain mukaisten asioiden käsittelyyn, 
päätöksentekoon ja valvontaan. UMA-järjestelmään arkistoidaan asiasi käsittelyyn liittyvät 
asiakirjat. Kerromme tarkemmin sinulle henkilötietojesi käsittelystä ja käsittelyyn liittyvistä 
oikeuksistasi verkkosivullamme migri.fi/tietosuoja. Halutessasi saat paperisen selosteen, kun jätät 
hakemuksesi.  

https://migri.fi/tietosuoja
https://migri.fi/tietosuoja
https://migri.fi/tietosuoja
https://migri.fi/tietosuoja
https://migri.fi/tietosuoja
https://migri.fi/tietosuoja
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  Päiväys ja allekirjoitus /  ڕێکەوت و واژۆکردن 5

ێ سەرپەرشت  کیڵێداواکار مندا   ر ەگ ەئ     ر ەگ ە. ئنەکەد ۆ واژ   ەکە مۆڕ ف دا ەیکەر ە نێنو  ەڵگەل  ،ڵ سا  ١٥ ە تەشتوو ەیگ   ن  ە مەت  ڵەیمندا  و ە: ئتێب  نی

 . کاتەد واژۆ  ەک ەمۆڕ فەکەی ر ەن ێنو   ا ینە ت  ت،ێب ەو ڵەسا   ١٥خوار  ە ل ن  ەم ەت  ەکڵەمندا 

Jos hakija on ilman huoltajaa oleva lapsi: 15-vuotta täyttänyt lapsi allekirjoittaa lomakkeen yhdessä edustajansa kanssa. Jos lapsi on alle 15-vuotias, vain 

edustaja allekirjoittaa lomakkeen.  

ێ  کرنا مزە یب ئ 
 
   ددم کو ئاگاه  ز ۆ ز سئه   رمێ ۆ ف ڤ

   ئاگاه   نا ییز دزانم کو دا . ئه اسێ   ڕ کو من دانه   یێێ
    سانه که   یێێ

   لی لدە  نو یو رە دە  یێێ
    سکیڤین  ێێ

  ن یو رە دە  یێێ
ێ ا ینلاند یقانوونا ف  یر ۆ ل گ ەڕ دارانه یا ڕ ژ   .هیییزا ک جه سووجه   ن 

Vakuutan allekirjoituksellani lomakkeessa antamani tiedot oikeiksi. Tiedän, että väärän henkilötiedon ja väärän kirjallisen todistuksen 

antaminen viranomaisille on Suomessa lain mukaan rangaistava teko.   

 
 

 

Päivämäärä ja paikka/   دەم و دەڤەر  Allekirjoitus /ئیمزا  

__ __ . __ __ . __ __ __ __ ______________________________________  ______________________________________  

Nimen selvennys/   ناناڤ ب ئاشکران  

 Kirjoita nimesi isoin kirjaimin /ێ خوە ب حەرفا مەزن بنڤێسە  ناڤ 

______________________________________  

Edustajan allekirjoitus  /ئیمزایا نوونەرێ 

Päivämäärä ja paikka / دەم و دەڤەر    Allekirjoitus  /ئیمزا 

__ __ . __ __ . __ __ __ __ ______________________________________  ______________________________________  

Nimen selvennys  /  ناناڤ ب ئاشکران 

 Kirjoita nimesi isoin kirjaimin ێ خوە ب حەرفا مەزن بنڤێسە/   ناڤ    

______________________________________ 
______________________________________  

MAAHANMUUTTOVIRASTO – MIGRATIONSVERKET - FINNISH IMMIGRATION SERVICE  

 

 

 

 


